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ukrænkelige, hvorsomhelst de måtte 
befinde sig. 

2. Der kan ikke foretages arrest eller udlæg i 
Organisationens ejendom og aktiver uden efter 
retslig afgørelse. Dog kan der hverken foreta- 
ges arrest eller udlæg i Organisationens anlæg. 

3. For dog at kunne foretage retslige under- 
søgelser og for at sikre fuldbyrdelse af retslige 
afgørelser inden for staternes respektive terri- 
torier, skal de behørige myndigheder for den 
stat, hvori Organisationen har sit hovedsæde, 
og for andre stater, hvori Organisationens an- 
læg og aktiver er beliggende, have adgang til 
sådanne anlæg og arkiver efter at have infor- 
meret Agency's generaldirektør herom. 

Artikel 27 

1. Organisationen skal til enhver tid samar- 
bejde med de kontraherende parters behørige 
myndigheder for at muliggøre ordentlig anven- 
delse af gældende ret, for at sikre overholdelse 
af bestemmelser udstedt af politiet og for at 
forhindre ethvert misbrug, som privilegier, im- 
munitet, fritagelse eller andre muligheder 
nævnt i nærværende konvention måtte give an- 
ledning til. 

2. Organisationen skal, så vidt det er muligt, 
hjælpe med til, at offentlige arbejder kan udfø- 
res inden for eller i nærheden af enhver fast 
ejendom, der er tildelt den for brug inden for 
de kontraherende parters territorier. 

Artikel 28 

Når Organisationen udfører de hverv, der er 
anført i Artikel 2, stk. 2, litra b), skal Agency 
overholde internationale aftaler og nationale 
bestemmelser vedrørende adgang til samt 
overflyvning og sikring af de kontraherende 
parters territorium, og Agency skal træffe alle 
nødvendige forholsregler til sikring af, at så- 
danne aftaler og bestemmelser finder anven- 
delse. 

Artikel 29 

Når Organisationen udfører de hverv, der er 
anført i Artikel 2, stk. 2, litra b), skal Agency 
give de kontraherende parter, som måtte ønske 
det, alle nødvendige oplysninger om de luftfar- 
tøjer, som Agency har kompetence over under 

udøvelsen af sine funktioner, således at de 
kontraherende parter kan kontrollere, om in- 
ternationale aftaler og nationale bestemmelser 
følges. 

Artikel 30 

De kontraherende parter anerkender, at det 
er nødvendigt for Agency at hvile økonomisk i 
sig selv, og forpligter sig til, under hensyntagen 
til Agency's egne indtægter, at stille de fornød- 
ne økonomiske midler til rådighed, som ligger 
inden for de rammer og betingelser, der er de- 
fineret i statutterne, der er optaget som bilag til 
nærværende konvention. 

Artikel 31 

1. Alle uoverensstemmelser, som måtte op- 
stå enten mellem de kontraherende parter eller 
mellem de kontraherende parter og Organisa- 
tionen repræsenteret af Kommissionen, om 
fortolkning eller anvendelse af nærværende 
konvention eller dens bilag, og som det ikke 
har været muligt at bilægge ved direkte for- 
handling eller på anden måde, skal afgøres ved 
voldgift på anmodning af en af parterne. 

2. Til denne voldgiftsret skal hver af parter- 
ne for hver sag udpege et medlem, og disse to 
skal enes som at udpege et tredje medlem. Har 
en af parterne ikke udpeget sit medlem inden 
for 2 måneder efter modtagelsen af den anden 
parts anmodning, eller kan de udpegede med- 
lemmer inden for disse to måneder ikke blive 
enige om udpegningen af det tredje, kan hver 
af parterne anmode Præsidenten for den Inter- 
nationale Domstol om at foretage sådan ud- 
pegning. 

3. Voldgiftsretten fastsætter selv sin proce- 
dure. 

4. Hvert part betaler omkostningerne for sin 
voldgiftsdommer og for sin repræsentation i 
sagen; omkostningerne for den tredje vold- 
giftsdommer og andre omkostninger betales af 
de involverede parter med lige meget til hver. 
Voldgiftsretten kan dog fastsætte en anden 
omkostningsfordeling, hvis den finder det pas- 
sende. 

5. Voldgiftsrettens kendelser er bindende for 
de involverede parter. 


